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Sisaltaa Maanmittauslaitoksen Maastotietekannan 10/2021 aineistoa

PARAISTEN KAUPUNKI
HEISALAN RANTA-ASEMAKAAVA  1:2000

LUONNOS

PARGAS STAD
HEISALA STRANDDETALJPLAN  1:2000

UTKAST

RANTA-ASEMAKAAVA KOSKEE:
Parainen, Heisala, osaa kiinteistosta 445-430-2-36 ja Skaren, kiinteistda 445-430-2-10.

STRANDDETALJPLANEN GALLER:
Pargas, Heisala, del av fastighet 445-430-2-36 och Skaren, fastighet 445-430-2-10.

RANTA-ASEMAKAAVALLA MUODOSTUU:
Heisalan ja Skarenin saarten korttelit 1, vesialuetta sekd maa- ja metséatalousaluetta.

GENOM STRANDDETALJPLANEN BILDAS:
Kvarter 1, vattenomrade och jord- och skogsbruksomrade pa éarna Heisala och Skaren.

RANTA-ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

STRANDDETALJPLANENS BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
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Loma-asuntojen korttelialue, jolle saa sijoittaa kaksi rakennuspaikkaa.

Lomarakennuspaikan enimmaisrakennusoikeus on yksi enintdan 100 k-m2 suuruinen

loma-asuntorakennus, yksi enintdan 20 k-m2 suuruinen saunarakennus seka
tarpeelliset talousrakennukset.

Kvartersomrade for fritidsbostader, dar tva byggplatser far placeras. Den hogsta
byggratten for en byggplats for en fritidsbyggnad ar hogst en 100 m2vy stor
fritidsbostadsbyggnad, en hégst 20 m2vy stor bastubyggnad samt nédvandiga
ekonomibyggnader.

Matkailua palvelevien rakennusten korttelialue.

Alueelle saa sijoittaa matkailua palvelevia majoitustiloja ja loma-asuntoja, talous- ja
huoltorakennuksia seka kokoontumis- ja oleskelutiloja. Korttelialueelle saa sijoittaa
yhden vakituisen asunnon. Korttelialuetta ei saa lohkoa erillisiksi kiinteistoiksi.

Kvartersomrade fér byggnader som betjanar turismen.

| omradet ar det tillatet att placera inkvarteringsutrymmen och fritidsbostader som
betjanar turismen, ekonomi- och servicebyggnader samt samlings- och
vistelseutrymmen. Det ar tillatet att placera en fast bostad i kvartersomradet.
Kvartersomradet far inte styckas till separata fastigheter.

Maa- ja metsatalousalue.
Jord- och skogsbruksomrade.

Vesialue.
Vattenomrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 meter utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa paakayttotarkoituksen mukaisen
kerrosalan neliémetrimaaran ja toinen luku talousrakennukselle varattavan
kerrosalan nelibmaaran.

Talserie dar det forsta talet anger antalet kvadratmeter for det huvudsakliga
anvandningsandamalet och det andra talet antalet kvadratmeter fér en
vaningsyta som reserveras for en ekonomibyggnad.

Kauttaviivan jalkeinen luku osoittaa majoitusrakennusten lukumaaran.
Talet efter snedstrecket anger antalet inkvarteringsbyggnader.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan
luettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i vindsplanet forutrymme som inraknas i
vaningsytan.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa saunan.
Byggnadsyta dar bastu far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa katoksen.
Byggnadsyta dar skyddstak far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa venevalkaman.
Byggnadsyta dar batplats far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa venevajan.
Byggnadsyta dar bathus far placeras.

Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Ohijeellinen ajoyhteys.
Riktgivande korforbindelse.

Pyséakoimispaikka.
Parkeringsplats.

Suojeltava rakennus.
Byggnad som skall skyddas.

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla rauhoitettu kiinted muinaisjaanndos.
Muinaismuistolailla (295/63) rauhoitettu kiinted muinaisjaannds. Alueen kaivaminen,
peittdminen, muuttaminen, vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty.

Del av omrade, pa vilken finns enligt lagen om fornminnen fredad fast fornlamning .

Fast fornlamning som fredats genom lagen om fornminnen (295/63). Med stdd av lagen

far en fast fornlamning inte utgravas, 6verhdljas, andras, skadas, borttagas eller pa
annat satt rubbas.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue.
Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

YLEISMAARAYKSET

Rantapuusto on sailytettava luonnonmukaisena ja vain harventaminen on sallittu.
Rantaviivan oleellinen muuttaminen ruoppaamalla on kielletty ilman asianmukaista lupaa.

Rakentamatta jaavat rakennuspaikan osat, joita ei kayteta ajo- tai kavelyteind eika pysakaintiin, on
jatettava luonnontilaiseksi tai istutettava ja pidettava huolitellussa kunnossa.

Maaperan rakennettavuus on tarvittaessa tutkittava ennen rakennusluvan tai toimenpideluvan
mydntamista perustamistavan maarittdmiseksi ja piha-alueiden vakauden varmistamiseksi.

Alin suositeltava rakentamiskorkeus rannalla on N2000- korkeusjarjestelmassa +2,45 m
(N2000-korkeusjarjestelmassa). Alin suositeltava rakentamiskorkeus on korkeustaso, jonka
alapuolelle ei tulisi sijoittaa kastuessa vaurioituvia rakenteita.

Loma-asunto tulee sijoittaa yli 40 m:n etdisyydelle rannasta sekd sauna ja talousrakennukset yli 15
m rannasta puuston suojaan. Maarays ei koske venevajaa, venevajan yhteydessa olevaa enintaan
7 m2 suuruista ranta-aittaa, laituria eika kylpytynnyria. Alle 20 m2:n saunarakennus voidaan
kuitenkin rakentaa 10 metrin paadhan keskiveden mukaisesta rantaviivasta, jos siihen on erityinen
syy.

Rakennukset on sijoitettava vahintadan 5 metrin etaisyydelle rakennuspaikan rajasta, mikali
rakennusalan rajoin ei ole muuta maaratty.

Matkailua palvelevien rakennusten korttelialueelle saa sijoittaa pienia alle 20 m2 talous- ja
huoltorakennuksia osoitetun rakennusoikeuden lisdksi yhteensa enintdan 80 k-m2:a kaavakartassa
osoitettujen rakennusalojen ulkopuolelle.

Kaava-alueelle rakennettavien rakennusten, rakenteiden ja laitureiden tulee olla muodoltaan,
materiaaleiltaan ja varitykseltdan luontoon ja maisemaan soveltuvia. Rakentamisessa
paajulkisivumateriaalina on kaytettava puuta. Uudisrakennusten varityksen tulee olla maisemaan
sopeutuva, julkisivujen ja kattojen ulkovarityksessa kaytetdan pdaasiassa tummia tai murrettuja
vareja. Valkoista tai kirkkaita vareja julkisivun paavarina tulee valttaa. Rakennukset tulee sovittaa
massoittelulla maastonmuotoihin. Rakennusten korkeusasema tulee sovittaa huolellisesti
maastoon; korkeita pengerryksia (yli 1 m), kerroksen korkuisia sokkeleita tai korkeille pilareille
rakentamista tulee valttaa. Koko rakennuspaikan kiertavien aitojen rakentaminen on kielletty. Mikali
rakennusten Idhella pihapiireja on tarpeen aidata, tulee se tehdd maisemaan sopeutuvalla
istutettavalla aidalla tai luonnonkivilla.

Rakennuslupaa haettaessa on esitettava alueelle tai tontille laadittu vesihuolto- ja
jatteenkasittelysuunnitelma, jossa osoitetaan, etté ratkaisu tayttaa jatevesiasetuksen ja Paraisten
kaupungin ymparistonsuojelumaaraysten vaatimukset.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Strandtraden ska bevaras i naturligt tillstand och endast gallring ar tillaten.
Det ar forbjudet att andra strandlinjen vasentligt genom muddring utan behdrigt tillstand.

De delar av en byggplats som lamnas obebyggda och som inte anvands som kor- eller gadngvagar
eller for parkering ska lamnas i naturligt tillstand eller forses med planteringar och hallas i snyggt
skick.

Markens byggbarhet ska vid behov understkas innan bygglov eller atgardstillstand beviljas for att
faststalla grundlaggningssattet och for att sakerstalla gardsplanernas stabilitet.

Den lagsta rekommenderade byggnadshdjden vid en strand ar +2,45 m i N2000-h6jdsystemet.
Den lagsta rekommenderade bygghdjden innebar en hdjdniva under vilken konstruktioner som
skadas av fukt inte ska placeras.

En fritidsbostad ska placeras pa 6ver 40 meters avstand fran stranden och bastun och
ekonomibyggnaderna minst 15 meter fran stranden, i skydd av trad. Bestammelsen beror inte
bathus, hégst 7 m2 stora strandbodar i anslutning till bathuset, bryggor eller badtunnor. En
bastubyggnad pa under 20 m2 kan emellertid byggas pa 10 meters avstand fran strandlinjen vid
medelvattenstand, om det finns en sarskild orsak till detta.

Byggnaderna ska placeras pa minst 5 meters avstand fran byggplatsens grans, om inget annat har
faststallts genom byggnadsytans granser.

| kvartersomradet for byggnader som betjanar turismen ar det utéver den anvisade byggratten
tillatet att placera sammanlagt 80 m2vy sma ekonomi- och servicebyggnader som ar under 20 m2
stora utanfor de byggnadsytor som anvisas pa plankartan.

Byggnader, konstruktioner och bryggor som uppférs i planomradet ska passa in i naturen och
landskapet vad galler form, material och fargsattning. Vid byggande ska fasadens huvudsakliga
material bestd av tra. Nybyggnadernas fargsattning ska passa in i landskapet. Som fargsattning pa
fasad och yttertak anvands huvudsakligen moérka eller brutna farger. Vit farg eller klara farger ska
undvikas som huvudsaklig farg pa fasaden. Byggnaderna ska disponeras sa att de passar med
terrangformerna. Byggnadernas hojd ska anpassas omsorgsfullt till terrdngen; héga terrasseringar
(6ver 1 m), socklar som ar en vaning héga eller byggande pa héga pelare ska undvikas. Det ar
forbjudet att bygga staket runt hela byggnadsplatsen. Om det finns skal att omgarda gardsplaner i
narheten av byggnaderna, ska det utféras genom en planterad hack som passar in i landskapet
eller genom natursten.

Vid ansdkan om bygglov ska det presenteras en vattenhushallnings- och avfallshanteringsplan for
omradet eller tomten. | planen ska det pavisas att I16sningen uppfyller kraven i
avloppsvattenférordningen och Pargas stads miljéskyddsbestammelser.

Kasittely / Behandling:

Vireilletulo / Anhangiggdrande xx.xx.2022
OAS néhtavilla / PDB framlagt xx.xx.2022 alkaen

Luonnos nahtavilla / Utkast framlagt
Ehdotus néhtavilla / Forslag framlagt

XX.XX.2022 - xX.xX.2022
XX.xX.2022 - xx.xx.2022
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Paasuunnittelija / Huvudplanerare
Johanna Narhi, arkkitehti, YKS 490

Suunnittelija / Planerare
Seda Suman Buruk, suunnittelija
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